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den die folgenden fiinf Institutio-

nen genannt: Beijing-Universitat,
Qinghua-Universitat, Shanghaier
Jiaotong-Universitdt, Zentralchi-

nesisches Technisches Institut,
Xi'aner Jiaotong-Universitdt. Eine
Ausbildungskapazitdt von Jjeweils
10.000 bis 15.000 Studenten ist
fiir die folgenden 21 Hochschulen
geplant: Tianjin-Universitat,
Zhejiang-Universitat, Volks-Uni-
versitat, Nankai-Universitat,
Fudan-Universitdt, Wuhan-Universi-
tdt, Technisches Institut Dalian,
Technisches Institut Slidchina,
Tongji-Universitdt, Nanjing-Uni-
versitat, Zhongshan-Universitat,
Xiamen-Universitdat, Jilin-Univer-
sitat, Shandong-Universitat, Si-
chuan-Universitdt, Lanzhou-Univer-
sitat, Ostchinesisches Chemisch-
Technisches Institut, Technisches
Institut, Nanjing, Chongqing-Uni-
versitdt, Pddagogische Hochschule
Beijing und Pddagogische Hochschu-
le Ostchina. Die restlichen zehn
Universitdaten werden unter 10.000
Studenten aufnehmen. Alle genann-
ten Hochschulen zghlen zu den sog.
Schwerpunkthochschulen. Unter den

knapp einhundert Schwerpunkthoch-
schulen stellen demnach die ge-
nannten Hochschulen die groBten
Institutionen dar.
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DreiBig Jahre Buddhistische
Gesellschaft

Im Rahmen der zweiten Sitzung des
vierten nationalen Vorstands der
Chinesischen  Buddhistischen Ge-
sellschaft wurde Anfang Dezember
1983 in Beijing das dreiBigjahrige

Bestehen der Gesellschaft gefei-
ert. Der Vorsitzende Zhao Puchu
gab am 5.12. einen Rechenschafts-

bericht iiber die dreiBigjdhrige
Tatigkeit der Gesellschaft ab und
wies darauf hin, daB es in diesen
dreiBig Jahren allerlei Schwierig-
keiten und Hindernisse zu liberwin-
den galt. Er betonte, daB es in
der neuen historischen Phase vor
allem drei Erfahrungen zu beachten
gebe:

1. Die Buddhisten miissen das Va-
terland lieben wund die Gesetze
einhalten; sie missen die Fiihrung
durch die Kommunistische Partei
und die Volksregierung akzeptieren
und den Sozialismus verteidigen.
Ohne das neue sozialistische China
gdbe es nicht das Recht der Reli-
gionsfreiheit und wiirden die Budd-
histen nicht die gleichen politi-
schen Rechte und die gleiche so-
ziale Stellung haben wie die iibri-
ge Bevolkerung.

2. Die Buddhistischen Gesellschaf-
ten auf nationaler und 1lokaler
Ebene miissen die Unterstiitzung der
Volksregierung bei der Durchset-

zung der Politik der Religions-
freiheit, die Solidarisierung der
Buddhisten aller Nationalitaten,
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die Entfaltung der guten Tradition
des  Buddhismus und die aktive
Teilnahme am sozialistischen Auf-
bau zum Mittelpunkt ihrer Arbeit
machen.

3. Die nationale und die ortlichen
Buddhistischen Gesellschaften
missen zwischen Partei und Regie-
rung einerseits und den Buddhisten
aller Nationalitdten wund Gebiete
andererseits eine Briickenfunktion
einnehmen. Jegliche Ablehnung oder
Nichtanerkennung der Fiihrung durch
Partei und Regierung ist falsch
und fiir die Sache des Buddhismus
schadlich (RMRB, 7.12.83).

In diesem Sinne umriB der Vorsit-
zende auch die kiinftigen Aufgaben
der Gesellschaft. Hier gelte es,
unter der Fiihrung durch Partei und
Regierung alle Buddhisten in China
zu vereinen, die guten Traditionen
des Buddhismus zu entfalten und
die Buddhisten 1in den Dienst der
Vier Modernisierungen, der Einheit
des Vaterlandes und der Wahrung
des Weltfriedens zu stellen
(ebd.).

Am 7.12. fand anl&Blich des drei-
Bigjahrigen Bestehens der Budd-
histischen Gesellschaft ein Emp-
fang in der GroBen Halle des Vol-
kes statt, zu dem iiber dreihundert
Gaste geladen waren. Von Partei-
und Regierungsseite waren vertre-
ten die Politbiliromitglieder Wan Li
und Song Rengiong, der stellver-
tretende Vorsitzende der Politi-
schen  Konsultativkonferenz  und
Direktor der ZK-Abteilung fiir
Einheitsfrontarbeit Yang Jingren
sowie Vertreter der Nationalita-
tenkommission und des Amtes fiir
Religionsfragen beim Staatsrat.
Von seiten der Gesellschaft wurde
betont, daB die Buddhisten voll
den BeschluB der Partei liber die
Ausschaltung der ‘"geistigen Ver-
schmutzung" unterstiitzen wiirden,
daB sie keine antimarxistische und
antimaoistische Propaganda betrei-
ben wiirden, sich nicht in Regie-
rungs- und Erziehungsangelegenhei-
ten einmischen wiirden und religio-
se Aktivitdten nicht dazu benutzen

wiirden, Gedanken und Gefiihle ent-
stehen zu lassen, die geeignet
seien, den Glauben an den Sozia-
1ismus und die Kommunistische

Partei zu verlieren. Dauer, Umfang

und Anzahl der religidsen Veran-
staltungen miBten  abgesprochen
werden, um eine Behinderung der

gesellschaftlichen Ordnung sowie
der Produktion und Arbeit zu ver-
meiden. Von Regierungsseite wurde
gemahnt, daB alle nichtgesetzli-
chen Aktivitdaten, die Uber die
festgelegte Politik hinausgingen,
unterbunden wiirden; die Religion
sei ein Bereich der "patriotischen
Einheitsfront" unter der Fiihrung
der Partei, und deshalb seien die
politischen Beziehungen zwischen
Regierung und religidsen Kreisen
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enger zu

gestalten
i A el

(RMRB,

Die Veranstaltung zeigte deutlich,
daB die Religion in China zur Zeit
in die Defensive getrieben ist und
kaum Entfaltungsmoglichkeiten hat.
Da sie 1in den Augen der politi-
schen Fiihrung fiir die sog. "gei-
stige Verschmutzung" &duBerst an-
fallig 1ist, miissen sich die Reli-
gionsgemeinschaften standig gegen
den Verdacht wehren, sich nicht

der Partei unterzuordnen und den
Sozialismus nicht zu bejahen. In
der Praxis der Religionsausiibung
scheint es so zu sein, daB das,
was nicht ausdriicklich erlaubt
ist, verboten ist; der Spielraum

fir religidses Leben ist seit der
Entfaltung des Kampfes gegen die
"geistige Verschmutzung"  noch
enger geworden.
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Weltbank gibt Kredite an China
Wie die Weltbank am 1. Dezember
1983 in Washington mitteilte, wird
sie der Volksrepublik zwei Kredite
im Werte von insgesamt 100 Mio.US$
zum Aufbau eines Projektes zur
Erzeugung von Gummi geben. Ein
Teilkredit iiber 40 Mio.US$ wird
von der International Development
Association (IDA) bereitgestellt,
wahrend die restlichen 60 Mio.US$
aus dem Sonderfonds dieser Organi-
sation stammen. Die Kosten des
Gesamtprojektes werden 301 Mio.US$
betragen, wovon das meiste durch
die chinesische Regierung und
Staatsfarmen getragen wird.

Wie die Weltbank mitteilte, ist
die Provinz Guangdong der Haupt-
produzent  fiir Gummi in China;
Guangdongs Produktion betrdgt mehr
als 80% der gesamten chinesischen
Produktion. Das Projekt, das bis
zum Jahre 2000 die Gummiproduktion
des Landes wum jahrlich 72.000 t
erhohen und 45.000 Arbeitspldtze
bereitstellen soll, wird die Gum-
miimporte der Volksrepublik redu-
zieren. Vorgesehen ist weiter die
Ausbildung von Arbeitern und Tech-
nikern 1in den gummiproduzierenden
Gebieten sowie die Verbesserung
der  Gummiforschungsprogramme in
den regionalen Forschungsinstitu-
ten. (XNA, 2.12.83)
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A7)

Chinas Devisen-Situation

Nach Angaben eines Sprechers der
Bank of China betrugen die Devi-
sen-Reserven der Volksrepublik
Ende September 14,066 Mrd.US$, das
waren 1,044 Mrd. mehr als am Ende
des zweiten Quartals 1983. Die
Auslandsschulden werden fiir Ende
September mit 3,0 Mrd.US$ angege-
ben. Ende August hatten sie 2,96

|
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Mrd.US$ und Ende Juli 3,43 Mrd.US$
betragen.

Nach Angaben westlicher Bankiers
liegt die Auslandsverschuldung der
Volksrepublik um 1 bis 2 Mrd.US$

niedriger als bislang von auslan-
dischen
Finanzexperten geschdtzt wurde.

Die Differenz kann damit zusammen-

hangen, daB Kredite mit kurzen
Laufzeiten nicht in den offiziel-
len chinesischen Zahlen enthalten
sind. (INN 52835 e Einaneiial
Times, 13.12.83)

-lou-
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Ab 1.Dezember 1983 Zollerleichte-
rungen

Mit Wirkung vom 1.12.1983 fiihrte
die Volkskrepublik verschiedene
Zollerleichterungen fiir den Besu-
cher- und Reiseverkehr ein, die
in erster Linie auf einer Locke-
rung der Kontrolle des von aus-
landschinesischen Besuchern nach
und von China verbrachten Reisege-
packs gerichtet sind, analog aber
auch von Auslandern chinesischer
Abstammung, chinesischen Staatsan-
gehdorigen beim Besuch ihrer Aus-
landsverwandtschaft und den in
China ansdssigen Auslandern in
Anspruch genommen werden konnen.
Nach den neuen Bestimmungen der
allgemeinen chinesischen Zollver-
waltung vom 27.11.1983 konnen
Auslandschinesen von dem genannten
Stichtag ab wahlweise ein Fernseh-
gerdt, einen Radio-Cassettenrecor-
der, eine Kamera, einen Kihl-
schrank oder eine Waschmaschine
zollfrei einfiihren. Falls mehr als
einer der zum Mitnahme erlaubten
Artikel importiert wird, muB der
Jjeweils fdllige Zoll entrichtet
werden. Weiterhin zollfrei bleiben
Armbanduhren, Fahrrdader, Nahma-
schinen, elektrische Ventilatoren
und Radiogerdte in Mengen von
jeweils einem Stiick.

Die MWertgrenze fiir die zollfreie
Einfuhr von Waren des tédglichen
Bedarfs wurde von 100 auf 300 Yuan
heraufgesetzt. Bis zur genannten
Hohe konnen z.B. Taschenrechner,
Reiseschreibmaschinen oder Musik-
instrumente zollfrei eingefiihrt
werden. Die zollfreien Mengen fiir
Bekleidungsartikel, Arzneimittel
und andere Waren sind nach Mittei-
lung eines Sprechers der Zollver-
waltung ebenfalls erheblich her-
aufgesetzt worden. Ahnliche Vor-
schriften gelten auch fiir Menge
und Wert der bei der Ausreise aus
China mitgefiihrten Giiter, ein-
schlieBlich langlebiger Gebrauchs-

giter (auch hier jeweils ein
Stiick)i.

Alle iber die zollfreien Quoten
hinausgehenden Mengen unterliegen

Weiterhin % ider Zollpflilcht - Fiir
' Besucher aus und nach Hong Kong
bzw. Macau bleiben die bisher

3=
giiltigen Vorschriften in Kraft.
(NGAS EIS12-83)
-Tou-
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Chinas internationale Textilver-
handlungen

Am 15.12.1983 stimmte das Textil-
komitee des General Agreement on
Tariffs and Trade (GATT) einstim-
mig der Aufnahme der Volksrepublik
China in das Multi-Fiber Arrange-
ment (MFA) zu. Das MFA regelt 80%
des Welthandels in Textilien.
China hatte 1im Oktober 1982 um
Aufnahme 1in das MFA gebeten. In
dem Aufnahmegbesuch hatte die
chinesische Regierung bestdtigt,
daB Chinas Teilnahme am MFA kein
Prdjudiz fir den legalen Status
gegeniiber dem  GATT bedeute. Die
chinesische Regierung erklarte,
daB sie erwarte, so behandelt zu
werden wie andere Entwicklungslén-
der mit vergleichbarem wirtschaft-
lichem Entwicklungsniveau. (XNA,
612983 TH T 65 2 583) i Difel Euro-
paische Gemeinschaft (EG) ist
vorerst nicht bereit, China bei
den Tlaufenden Textilverhandlungen
weiter entgegenzukommen. Der EG-
Ministerrat bekrdftigte bei seiner
Sitzung in Briissel sein bisheriges
Verhandlungsangebot, das fiir die
Volksrepublik die gleiche Behand-
lung vorsieht, wie sie von der EG
den Ulibrigen Hauptlieferlandern
gewahrt wurde. Bei den im Dezember
gefiihrten Textilverhandlungen
hatte China eine Steigerung seiner
Textilexporte von 15 bis 20% ver-
langt.

Die EG ist allerdings nur zu sol-

chen Konzessionen bereit, wie sie
ihren Handelspartnern im Rahmen
des MFA eingerdumt hat. Bei den

empfindlichen Kategorien sind die
Quoten eingefroren und bei den
librigen Bereichen nur geringe
Zuwachsraten vereinbart worden.

China hat sich inzwischen zum
viertgroBten Textillieferanten der
EG entwickelt. 1982 exportierte es
Textilien 1im Wert von 640 Mio.ECU
(feinEC U =S8 AnMDM) S Wash cakit 277
der chinesischen Gesamtausfuhren
in die EG entsprach. (NfA, 2.12.
Undey 28 NGz w28 8. 83))

Schwierig gestalteten sich auch
die amerikanisch-chinesischen
Verhandlungen iber die Textilquo-
ten. Die amerikanische Regierung
erhielt Druck von zwei Seiten: Die
Lobby der Textilindustrie wiinschte
ein Einfrieren der Textilquote,
wahrend die Farmer, die einen
Exportverlust von mehr als 600 US$

beklagten, einen schnellen Ab-
schluB der Textilverhandlungen
forderten. Am 16.12.1983 erklarte

das WeiBe Haus, daB "zusatzliche
Kriterien" verwendet wiirden, um
die Zunahme der Textilimporte zu
beschranken. Nach den neuen Rege-
lungen konnen Beschrénkungen dann
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in Kraft treten, wenn die Gesamt-
importe in einem Produkt oder in
einer Produktkategorie um mehr als
30% 1im Jahr wachsen oder 20% der
einheimischen  Produktion ausma-
chen.

Wie aus Kreisen des amerikanischen
Landwirtschaftsministeriums be-
kannt wurde, hatten chinesische
Beamte der amerikanischen Regie-
rung versichert, daB China seine
Verpflichtungen aus dem Getreide-
abkommer (Laufzeit 4 Jahre) voll
erfiillen werde. (TR o
U0 ZEI9 2R XN A2 0 8 2041198 8))
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Provinz Guangdong will mehr Zusam-
menarbeit mit dem Ausland

Die Provinz Guangdong hat sich
dazu entschlossen, mehr auslandi-
sche Investitionsmittel zu benut-
zen und mehr neue Produkte einzu-

fiihren, um die Entwicklung zu
beschleunigen. Von Januar bis
September 1983 wurden in der Pro-

vinz 7.479 Vertrdge abgeschlossen,
die auslandische Investitionen von

tiber 100 Mio.US$ involvieren. Das
bedeutet einen Zuwachs von 35%
gegeniiber  der Vergleichsperiode

des Vorjahres. Unter den Vertrdgen
sind 24 groBere Projekte, wie z.B.
die Modernisierung der Reifen-
fabrik von Guangzhou, die Neuaus-
riistung einer Porzellanfabrik und
einer Glasfabrik. Viele der Ver-
trdge beinhalten die Modernisie-
rung der Technologie bzw. der
Ausriistungen in den Fabriken Guang
dongs.

Von Januar bis September 1983
verdiente die Verarbeitungsindu-
strie mehr als 120 Mio.US$ (plus
21% gegeniiber 1982). Seit 1978
wurden in Guangdong iiber 30.000
Vertrige abgeschlossen und mehr

als 100.000 Ausriistungsgegensténde
im Gesamtwert von iiber 500 Mio.US$
eingefiihrt. A1l  diese Projekte
hatten nach Aussagen der Provinz-
behorden die Umgestaltung alter
Produktionsstatten ' beschleunigt.

Wie Ye Chenghai, Direktor des
Provinzkomitees  fiir  auBenwirt-
schaftliche Beziehungen, mitteil-
te, beabsichtigt die Provinz,
bessere Bedingungen fiir die Nut-
zung auslandischer Investitionan
zu schaffen. (XNA, 29.11.83)
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Socié€té Générale finanziert chine-
sische Kohleforderung

Ende 1983 hat die franzésische
Bank Société Générale in Beijing
einen Vertrag iliber eine vorlaufige
Feasibility-Studie zur Ausbeutung
eines bedeutenden Kohlevorkommens
im Norden Chinas unterzeichnet.
Der Vertragspartner ist die natio-
nale chinesische Gesellschaft fiir
die Entwicklung der Kohle.

Das  Kohlevorkommen, eines der
reichsten der Welt, liegt in der
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Provinz Shaanxi im Bezirk Shenmu,
ca. 300 km von der Stadt Datong
entfernt. Das Gebiet umfaBt unge-
fahr 7.000 gkm. Die Volksrepublik
beabsichtigt, einen Teil dieses
Gebietes (ca.1200 gkm) in Zusam-
menarbeit mit dem Ausland auszu-
beuten. Zu diesem Zweck wird das
Terrain von 1.200 km in vier Teile

aufgeteilt. Nach  chinesischen
Schdtzungen betragen die Gesamt-
reserven von Shenmu ca. 70 Mrd.t;

die Zusammenarbeit mit
vorgesehenen Reserven
GroBenordnung von 12

die fiir
Auslandern
haben eine
biiisti20%Mrd SE:

Die Société Générale, die seit
1981 ein Vertretungsbiiro in Bei-
Jjing hat, erdffnete Ende November
weitere Vertretungsbiiros in der
Wirtschaftssonderzone Shenzhen und
in Shanghai. In Verbindung mit der
Entwicklung des Energiepotentials
des Landes beabsichtigt die Bank,
sich auch im Leasing-Geschaft fiir
Anlagen in China zu betdtigen. Zu
diesem Zweck wurde Ende November
in Hong Kong ein neues Unterneh-
men - Trilease - zusammen mit der
Bank of China und der Bank of East
Asia gegriindet. Die Société Gé&n&-
rale und die Bank of China besit-
zen jeweils 40% des Aktienkapitals
von Trilease, die restlichen 20%
werden von der Bank of East Asia
gehalten. (Le Monde, 2.12.83)

= 1o
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Autobahnbau mit japanischer Hilfe
Wie die japanische Tageszeitung
Mainichi  Shimbun am 15.12.1983
berichtete, will die Volksrepublik
mit Hilfe vor allem von japani-
scher Technologie ihre erste Auto-
bahn bauen. Eine 240 km 1lange
SchnellstraBe soll von Hong Kong
aus  lber die Provinzhauptstadt
Guangzhou (Provinz Guangdong) nach
Macau verlaufen und bis 1990 fer-
tiggestellt sein.

Der Baubeginn fiir die erste, 120
km lange Teilstrecke von Hong Kong
nach Guangzhou, die bis Ende 1986
fertiggestellt sein soll, ist fiir
Herbst 1984 geplant. Die gesamten
Baukosten wurden auf 1,3 Mrd.US$
geschdtzt. Japanischer Partner des

Projektes, das Anfang 1984 unter
Beteiligung von Unternehmen aus
Hong Kong und unter Leitung der

Provinz Guangdong gegriindet werden
soll, 1dist das Handelshaus Kane-
matsu Gosho. Wie weiter berichtet
wurde, hofft die Volksrepublik fiir
dieses Projekt auch auf Kredite
britischer und  amerikanischer
Banken. (Mainichi Shimbun,
15.12.83, zit. nach Ost-Informa-
tionen, 16.12.83)

=lieu=
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Honda und Yamaha unterzeichnen
Kooperationsvertrdge mit China
Ende November 1983 unterzeichnete

-736-

das
einen

japanische Unternehmen Honda

Kooperationsvertrag mit
chinesischen Unternehmen. Die
chinesischen Unternehmen Sichuan
Xinguang Industrieprodukte Import
und Export sowie die Jialing Ma-
schinenfabrik (Sichuan) werden mit
japanischer Hilfe zunachst ein 70
ccm-Motorrad und danach eine 125-
ccm-Maschine herstellen. Im Dezem-
ber 1981 hatte Honda bereits ein
dhnliches Abkommen mit den beiden
chinesischen Unternehmen unter-
zeichnet. Damals handelte es sich
um die Produktion eines 50 ccm
Mopeds. Jialing produziert jahr-
lich ca. 100.000 Mopeds.

schloB ein Abkommen mit
North Industries in Beijing
ab, das die Produktion von 50.000
Motorrddern pro Jahr in der 50-80
ccm Klasse bis 1985 vorsieht.

Die Motorrdder sollen 1in China
unter dem Namen Yamaha und in
dritten Landern unter einem chine-
sischen Namen verkauft werden. Die
Yamaha-Modelle sollen auBerdem in
Chongging (Provinz Sichuan) produ-
ziert werden.

Yamaha
China

In beiden Fdllen beabsichtigen die
japanischen Unternehmen, techni-
sches Know-how, Ersatzteile und
Produktionsausriistungen zur Verfii-

gung zu stellen. Die chinesischen
Unternehmen  sollen schlieBlich
einmal 100% der Produktion liber-
nehmen.

Wie Honda mitteilte, Ubertrifft
die chinesische Nachfrage nach
Kleinmotorradern und Mopeds die
gegenwartige Produktion, die auf
200.000 bis 250.000 pro Jahr ge-
schatzt wird. (Financial Times,
18912 21983))
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Sonderfonds fiir Gansu und Ningxia

In der nédchsten Dekade wird die
chinesische Regierung jahrlich
200 Mio.Yuan fur die Entwick-
klung des  sogenannten  Gansu-
Korridors, die armen Gebiete Ding-
xi und Zentralgansu und Xihaigu in
der benachbarten Autonomen Region
Ningxia bereitstellen. Der Gansu-
Korridor 1ist ein groBes Getreide-
Handelszentrum, das dem Staat
jahrlich 350.000 t. Marktgetreide
liefert, wédhrend Dingxi mit einer
Bauernbevdlkerung von 5,3 Mio. und
Xihaigu mit 1,59 Mio. Bauern zu
den drmsten Gegenden Chinas gehd-
ren. Im Jahre 1982 wurde eine
Flihrungsgruppe gegriindet, die ein
Hilfsprogramm fiir diese Gebiete
leiten soll. Entsprechend diesem
Programm sind die Hauptanstrengun-
gen darauf gerichtet, das odkologi-
sche Gleichgewicht in dieser trok-
kenen, unfruchtbaren Region bis
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1991 wieder herzustellen. Diese
Gebiete sollen Selbstversorger fiir
Getreide und andere Nahrungsmittel
werden und genug Rohmaterialien
zum Zwecke der Bekleidung produ-
zieren.

sieben
die das

Die  Flhrungsgruppe hat
MaBnahmen ausgearbeitet,
Ziel verwirklichen sollen:

1. Vereinheitlichung der Entwick-
lungsvorstellungen. Jeder soll
sich bewuBt werden, wie wichtig es
ist, Gras und Bdume zu pflanzen
und die Viehzucht zu entwickeln.
Dies wird die Landwirtschaft
schiitzen und fordern, die von
fundamentaler Bedeutung fiir die
Beseitigung der Armut ist. Die
Wirtschaftsstruktur der Tlokalen
Landwirtschaft muB geplant werden,
und das willkiirliche Schneiden von
Gras und die Besitznahme von Land
missen gestoppt werden.

2. Gras und Bdume sollen gepflanzt
werden, um das Okologische Gleich-
gewicht wieder herzustellen. Ein
einheitlicher Plan wird die Kam-
pagne leiten.

3. Mehrere Energiequellen sollen
entwickelt werden. Bis 1985 sollen
600.000 Haushalte in Zentral-Gansu
mit neuen, energiewirksamen Ofen
versorgt werden. Sonnendgfen und
die Verwendung von Biogas werden
populdr gemacht und kleine Wasser-
kraftwerke gebaut.

4. Es soll hauptséachlich Trocken-
landwirtschaft betrieben werden.
Bis zum Jahr 1991 soll die durch-
schnittliche Getreideration pro
Kopf 300 kg jahrlich betragen und
das Geldeinkommen 100 Yuan.

5. Die lUberschiissige Arbeit in
Zentral-Gansu und

Xihaigu soll auf freiwilliger
Basis organisiert werden, um Was-
serschutzprojekte durchzufiihren
und Familienfarmen im Gansu-Korri-
dor und in der Biegung des Huang-
Flusses zu betreiben.

6. GroBe Anstrengungen sollen
unternommen werden, um die lokale
Wirtschaft zu diversifizieren.

Staatliche, kollektive und indivi-
duelle Anstrengungen werden ermu-
tigt. Technische Anleitung wird
gegeben, und eine bessere Versor-
gung mit Produktionsmitteln soll
gewdhrleistet werden. Ausbildungs-
programme werden in der Weise
grganisiert, daB Haushalte sich
auf die Produktion von Getreide,
auf Viehzucht, Forstwirtschaft und
Nebenerwerbsproduktion  speziali-
sieren konnen. Technologie, Perso-
nal und Ausriistungen werden aus
anderen Provinzen eingefiihrt.

7. Die Erziehung wird 1in allen
Bereichen intensiviert. Ortsansds-
sige werden fiir die Kampagne zur
Anpflanzung von Gras und Baumen



